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SCHEDULE.
Village. Particulars.
Nicosia District.

Yerakies .. .. .. Repairs and alterations to new
school building and extension of
latrines of new school building.

Lythrodhonda o .- .. Erection of school latrines.

Limassol District.
Ayios Amvrosios . .. .. Repairs to school building.
Polemidhia, Kato .. .. - .. Erection of school latrines and

alterations to the school building.

Famagusta District.

Akhyritou . . .. Repairs to school building.
Ayia Napa . . .. Improvement of school building.
Ayios Seryios .. .. .. Erection of school latrines.
Lysi .. .. -) .. Repairs to school building.

Kyrenia District.
Lapithos .. .. .. Repairs to girls’ school.

Made at Nicosia, this 19th day of December, 1941.
(M.P. 1317/23/2.)

No. 316.
THE TREE PLANTING VILLAGE AREAS LAWS, 1930 TO 1936.

ORDER MADE UNDER SECTION 13 (2).

C. 0. WOOLLEY,
Governor.

I, the Governor, in exercise of the powers conferred by section 13 (2) of the
Tree Planting Village Areas Laws, 1930 to 1936, do hereby order as follows:—

The period mentioned in section 13 (2) of the Tree Planting Village Areas
Laws, 1930 to 1936, shall, in relation to the Order regarding the Tree Planting
Area of the village of Oromida, published in the Gazette of the 28th April, 1933,
under Notification No. 349, be abridged to expire on the 28th day of December, 1941.

Made at Nicosia, this 23rd day of December, 1941.
(M.P. 451/33.)

No. 317.
THE TREE PLANTING VILLAGE AREAS LAWS, 1930 TO 1936.

ORDER MADE UNDER SECTION 13.
C. C. WIOOLLEY,
Governor.

Whereas at a meeting duly convened and held at the village of Orounda, in the
District of Nicosia, on the 13th day of April, 1941, it was determined by the voters
present thereat that a certain area should be reserved as the Tree Planting Area of
the village of Orounda :

And whereas at the said meeting the boundaries of the said area harve been fixed
and described:

And whereas the Muklitar of the village of Orounda has forwarded to the
Commissioner of the District of Nicosia a report, signed and sealed by him, containing
a description with boundaries of the said area and stating that the said area fulfils
the conditions in section 10 (4) of the Tree Planting Village Areas Laws, 1930 to
1936, prescribed :

And whereas the said Commissioner has transmitted the said report, together
with his recommendations, to the Colonial Secretary for the consideration of the
Governor :

And whereas the Governor considers it expedient having regard to all the
circumstances, that the area in the said report described should bo reserved as the
Tree Planting Area of the village of Orounda.

Now, therefore, His Excellency the Governor, in exercise of the powers vested
in him by section 13 of the Tree Planting Village Areas Laws, 1930 to 1936, is pleased
to order and it is hereby ordered as follows —

The area described in the Schedule hereto is hereby declared to be and shall
be reserved as the Tree Planting Area of the village of Orounda, in the District
of Nicosia.
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SCHEDULE.
The area lying within the following boundaries, that is to say —

The boundary commences at the most western corner of plot No. 974 shown
on the Government Survey Plan No. XXIX/13, locality “ Exokinoti ”, on the
road from the village of Orounda to the village of Akacha, and proceeds north-
eastwards along the said road to the most northern point of plot No. 931 of the
said plan on the boundary of the village of Orounda, locality ““ Kattokremnos
thence north-eastwards and southwards along the said village boundary to the
south-western corner of plot No. 3S5 of the Government Survey Plan No.
XXIX/21, locality." Laxia thence south-westwards along the boundaries of,
and including, plots Nos. 24, 23, 32, 28, 29, 30, 36, 35, 56 and 57 of the said plan,
locality “ Kamboudhia **, plots Nos. 873, 863, 874, 878, 882, 896, 904, 903,
931, 930 and 932 of the Government Survey Plan No. XXIX/20, locality
“ Spylios-tou-Vassili », plots Nos. 433, 435, 439, 440, 441, 442, 484, 545, 541,
539, 530, 528, 527, 515, 510, 499/1, 402, 401, 400, 394 and 393 ofthe Government
Survey Plan No. XXIX/28, locality “ Kassandra >’, plots Nos. 915, 918, 913,
912, 911, 910, 889, 888, 854, 853, 851, 860, 847, 848, 835, 834, 833, 832, 825,
824, 823, 821, 820, 816, 810 and 809 of the Government Survey Plan
No. XXIX/20, plot No. 1 of the Government Survey Plan No. XXIX/21,
locality ““ Exokinoti ”, and plot No. 805 of the Government Survey Plan
No. XXIX/20 to the most northern point of plot No. 805 ; thence northwards
along the top of the slope in plot No. 950 of the Government Survey Plan
No. XXIX/12 to the south-western comer of plot No. 980 of the Government
Survey Plan No. XXIX/13 ; thence north-westwards along the boundaries of,
and including, plots No. 980 and 974 of the said plan to the point of
commencement ; all which said area is 971 donums or thereabouts as shown
edged in red on the plan filed in the D.L.R.S. M.P. No. 644/31.

Made at Nicosia, this 23rd day of December, 1941.
(M.P. 451/33.)

No. 318. THE OATHS LAW, 1938.

SPECIAL AUTHORIZATION UNDER SECTION 6.

By virtue of the powers vested in the Governor by section 6 of the Oaths
Law, 1938, and duly delegated to me, I hereby authorize Nicolas Savva, Mulchtar
of Kato Dheftera, and Costis P. Araouzos, Mukhtar of Lythrodhonda, to administer
oaths for the purposes of the said section of the said Law, in lieu of Christolls
Nicola Diaco, Mukhtar of Kato Dheftera, and Michael K. Chrysoehou, Mukhtar of
Lythrodhonda, whose authorization is hereby revoked.

Dated the 8th day of December, 1941.
L. S. GREENING,
(M.P. 599/33/3.) Commissioner of Nicosia.

No 319. THE DEFENCE REGULATIONS, 1940 TO (No. G) 1941.

ORDER MADE BY THE COMPETENT AUTHORITY UNDER REGULATION 61.

In exercise of the powers vested in me by virtue of my appointment by the
Governor as the Competent Authority for the purposes of regulation 61 of the
Defence Regulations, 1940 to (No. 6) 1941, T hereby order as follows :—

1. This Order may be cited as the Defence (Tailors Requisites Control) Order,
1941.

2. On or before the 31st December, 1941, every person who has in his possession
or under his control any of the goods described in the first column of the First
Schedule hereto in excess of the quantity described in the. second column of the
First Schedule hereto shall complete and deliver to me a return in duplicate in the
form set forth in the Second Schedule hereto of the goods in his possession orunder j
his control.

3. Not later than six days after the last day of each month commencing from I
the month of January, 1942, any person who has in his possession or under his control {
any of the goods described in the first column of the First Schedule hereto in excess
of the quantity described in the second column of the First Schedule hereto shall '
complete and deliver to mo a return, in duplicate, in the form set forth in the Second i
Schedule hereto of the goods in his possession or under his control.

4. —(a) On or after the date of tire publication of this Order in the Gazette no 5
person who has in his possession or under his control any of the goods described in |
the first column of the First Schedule hereto in excess of the quantity described in |
the second column of the First Schedule hereto shall sell or dispose of to any person i
any goods except under a special permit issued under my hand.



